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Konzert der Biiromaschinen
im Sektor «Waren und Werte»

Architekten: Team «Les Echanges», Basel
Sektorarchitekt: Florian Vischer BSA/SIA, Basel;
Abteilungsarchitekten: Martin H. Burckhardt BSA/SIA,
Basel; Rolf Gutmann BSA/SIA, Ziirich; Georges Weber
BSA/SIA, Basel; Walter Wurster BSA, Basel
Sektorgraphiker: Numa Rick

Abteilungsgraphiker: Walter Ballmer, Gérard Ifert
Ingenieur: Heinz Hossdorf SIA, Basel

Berater: Victor N. Cohen

Allgemeine Abteilung: Abteilungsarchitekt: Rolf Gut-
mann BSA/SIA, Ziirich

Komponist: Rolf Liebermann

Steuerung: Dr. Fritz von Ballmoos und Hansjorg Pauli
Akustik: Hans Harder

1

Verschiedene Objekte werden auf ihren Klangwert hin erprobt
On étudie les valeurs tonales d’objets les plus divers

Various objects are tested for tonal values

2

Der mechanische Dirigent: Lochstreifenleser, Verstarker und Com-
puter; im Hintergrund das Orchester

Le chef d’orchestre mécanique: lecteur de la bande, amplificateurs et
calculatrice; au fond, l'orchestre

The mechanical orchestral conductor: punched tape sensor, amplifier
and computer; in the background the orchestra

3

Die gedruckten Schaltungen des Computers
Les circuits imprimés de la calculatrice

The printed circuits of the computer

4

Blatt aus Rolf Liebermanns Komposition
Une page de la partition de Rolf Liebermann
Page from Rolf Liebermann’s score

Photos: 1-3, 5-7, 9 Fred Mayer, Ziirich; 8 Bernhard Moosbrugger, Zirich



325

ligle e iiE we f%ﬂ«&‘f e Wﬁew»ﬂ* WZM O

5 T A —
*H_“'g" L é l‘ kY ") I ) =Y
) ' /(t /p
. : & ot
Lgeafeie 7(0:: /3"/\ Caadic, u 74 Mﬂ.ﬂ&&ww
N
. &

v/ 27T

7
5] ey W, Th yas u/l %> & .-VIYKIN v/

Tt o—HCc—1

s RN ) P Mt dldy verndiidenl toenden derel Bevol pupuey aedoy

I PO 4 Y  arawry ~
D % Al 20— it HAAA—FF 7 v ' 7 7

1

7
Y 7 o1 AAGA Y S, S Sy | 1 v 4
1A AAA T 177

{ = zﬁ#&g‘.ﬁﬁﬁﬂn&%«
ﬁ: e A Foti e l&rf&uﬂxﬁe 7}».(24&‘1«,\ ), War e Lew gy cof A LS.

At A A Ao — et
[ = '

- . = 5
4 N 3 o Ly ag 4 D L X 4 v 4 £ B I
1 Hae— e el

14 S S, Y 59

(Zann e

(» o f\‘ [ at laniie 1(‘_-
JLL‘/LL, At
s -

2 s = 7t = 4 B e 2 et = M
76 [ZZZI S o B~ g 3 S o S '/
5 / Y I L ﬂ'?&; /n-.’:.“ @ lle 704111‘“ Gt ﬂ‘t)ﬁ{‘w¢

-'-'-\l-
AN
\

Lec 'Z.LLLL. /{ ey,

- =
T o1 [ LS=X 1Y X V
W i & I
W T~ e F
s ] 7 %
Y Y 5 I 3
! IR Wy 3 £ y /74 ZY y=4
S IR WL 167 (3 5 (I S P e 20 Y U 0 Y 1
e L =, 03 I
A ) *
74 ’ 4
A
1y

11
17
Z=i) Ve — X . A
= A} VAl L2
y > r's ]
]
: A . =
I
1

7 12 ot T
- y. e 7 5 ey T

N 7 S e e e B s r
vlu‘lﬁ%/{ﬁ/l-l"l/pr[A : 1

=
PEIEIRSS 5557” o W 39 199 GBI B O I T
T o l

U
I
\

H
~

D) " Iy 2
3 v ¥ A 1L L=
Ak T T USCX f % T A 7
= "
=

! iy R S S 4 T SR G =
A | A, kR 4
| i i y 4
4 L

E
{
b
N
N
HN
3
\
N
o
A
—HN
£
N
e
N
By
B
o
LY
N

v 7 T T T T < o = T T y T A=t
T T T —k [t T T 1 Jia]
b3 -
e
W= R B S b [ 4 b o
P R GO ot D P SRR % B T S b SO % I — 1 - ra
T L~ 1 | it 4 =
T
——
X I £
>
—REECHENR TS = E——
+ L . i t
7

|
|
{

—— 7 2 > T A ¥ 1 1 T i 2 1 1 I
— T T < T —
I [
A 7N
e | —
3 D77 v, L 7 4 £ s * A X A
PR S < B ¥ 4 Il U T, S N N ol . S — 1 —
5 SN PR A 1 8 T 7 I - 1
—  § T
L &
7 r 2 3 — r 3 —
€4 L X i 1 I I
i i
— U ’
v
T SR ¥ Taner AR 3 R e 4 — AAJA
=" Z {3 L A" U7 =77 0T 1T AV 7EAR
L : b S D S 3T T VT A 7 = Lo




326

Das Orchester wird in einem schalltoten Raum aufgestellt
L'orchestre est aménagé dans une salle sourde et raccordée
Theorchestraisaccommodated in asoundproofroom and connected up

6
Die erste Probe
La premiére répétition — The first rehearsal

Das Orchester wird nach Lausanne transportiert und im Sektor «Les
Echanges» aufgestellt

L'orchestre est transporté a Lausanne et monté dans le secteur «Les
échanges»

The orchestra is transported to Lausanne and set up in the ‘‘Les Echan-
ges'' section
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Konzert der Biiromaschinen im Sektor
«Waren und Werte»

8 9
Blick gegen den Zuschauerraum Blick auf das Orchester
Vue en direction des spectateurs Vue de l'orchestre

View towards the spectator area View of the orchestra
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